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JIHI'BOKYJBbTYPHI OCOBJIMBOCTI
AMEPHUKAHCBKOI'O HAYKOBO-AKAJIEMIYHOI'O JUCKYPCY

The paper analyses cultural specificity of the American academic discourse from the viewpoint
of structure, semantics and pragmatics of its text representation. The academic discourse is
considered as a special form of communicative interaction combining communication in scientific
and academic spheres with the aim of sharing scientific knowledge as well as preparing students for
professional activity. Cultural features of the American discourse are: variety of communicative
events, usage of small talk, expression of wishes with the purpose of farewell, freedom of choice of
addressing the interlocutor, instructors' openness and drawing students to discussion, using
compliments and praise, instructors' frank confession of lack of knowledge or ignorance of the
answer to a question.
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B cmamve ananusupyemcs KyabmypHas cneyuQuka amepukaHcbKo20 HAYYHO-AKAOeMUUECKO20
OUCKYPCA ¢ MOYKU 3peHUst CIPYKMYPbL, CEMAHMUKU U NPASMAMUKIU €20 MEKCMOBOU Penpe3eHmayuu.
Hayuno-axkademuueckuii OUCKYPC paccmMampusaemcs: Kak 0coOeHHass Gopma KOMMYHUKAMUBHO2O0
s3aumooeticmeus, 00vedunawezo odwenue 6 HayuHou u yyebHOU cghepe ¢ yeavio nepeoauu
HAYUHBIX 3HAHUU U NOO2OMOBKU CMYOeHmos8 K npogeccuonanvholl desmenvhocmu. Kynemypho
cneyu@uueckumu  0COOEHHOCMAMU — AMEPUKAHCLKO20 — OUCKYpCA  AGNAIOMCA:  paAsHOobpasue
KOMMYHUKAMUBHBIX COObIMULL, UCHONb308AHUE PamuyecKol becedbl, 6bIPpadceHue NOXHCeNaHUs ¢
yenvio npowanus, c60600a npu 8vlbope obpawyenus Kk cobeceOHUKy, OMKpblmocmy npenooasamenei
U npueneyenue cmyoeHmos K OUCKYCCUU, UCNONb30BAHUE KOMNIUMEHMOS U NOX6ATbl, BbIPUANCEHUE
BEICIIUB020 HECONACUS, OMKPbIMOe NPUSHAHUE NPenoOa8amenami HeoC8eOOMIEHHOCIU  ULU
HEe3HAHUsSL OMBema HA 60NPOc.

Knrouegnle cnosa: MMHTBOKYIIBTYpHAs! OCOOCHHOCTD, HAYIHO-aKaAeMHUYECKHI AUCKYPC.

YV cmammi  ananisyemovca xynbmypua cneyugixa amepuxkaHcbKo2o HAYKOB0-AKAOEMIYHO20
QUCKYpCY 3 noensidy CMpYKmypu, CeMAHmuku [ npasmamuxu 1o2o meKcmoeoi penpesenmayii.
Hayxoso-axademiunuil Ouckypc po3enaoacmucs Ak 0coonuea hopma KOMyHIKamueHoi 63a€mo0ii, wjo
00'€0Hy€ CninKy6anHs Y HAYKOSIU | HAGUANbHIU chepax 3 Memoio nepedaui HAYKOBUX 3HAHb MA
nideomosku  cmydenmie 00 npogecitinoi  Odianvnocmi. KynbmypHno cneyugiunumu  pucamu
AMEPUKAHCLKO20 OUCKYPCY €: PISHOMAHIMMA KOMYHIKAMUBHUX NOOIU, SUKOPUCAHHA (amuiHoi
beciou, BUCTOBNEHHS. NODAXCAHHA 3 Memolo NpOWaHHs, c60600a y 6ubopi 36epmanv 00
Cni6PO3MOBHUKA, GIOKpUMICMb BUKIA0AYIE MA 3ATYYeHHA CMYOeHmi6 00 OUCKYCIl, BHCUBAHHA
KOMNIIMEHMI8 ma NoX6anu, 6UCTO6NIeHHS B8IUNUBOI He3200u, 8i0eepme BUSHAHHA SUKIAOAYAMU
Heobi3sHaHocmi yu He3HAHHA 8I0N06IOT HA 3aNUMAHHSL.

Knrouosi cnosa: TiHrBOKYJIBTypHA OCOOJIMBICTD, HAYKOBO-aKaIEMIYHHUI JUCKYPC.

[Ipobnema B3aeMozil MOBH i KYIBTYPH € OIHIEIO 3 TPOBITHUX y MOBO3HABCTBI.
Ile B. ¢on I'ymOonpaT 3a3Ha4aB, 0 MOBa € BTUICHHSM Ta BUSBOM JIyXy Hapomy,
Horo ciTocpuiHATTS 1 MeHrtamitety [4, c. 346]. 3 omHoro Ooky, MoBa €
KOMIIOHEHTOM KYNBTYpH Ta, 3 IHIIOro, — BHCTyHae 3acoboMm ii ¢dopMyBaHHS Ta
30epiranns [7, c. 61]. HemanoBaxHy poib MpH IIEOMY BiJirpae JIEOJWHA SK HOCIH
MOBH Ta MPEJICTABHHK INEBHOI KyIbTYpH. Y 3B'I3KY 3 MM Y KOHTEKCTi Cy4acHOi
AQHTPONOLCHTPHYHOI ~MapajurMd Yy JIHTBICTHII BHHHK HOBHH HampsM —

© Illnenrok 1.€., 2012
288



Ninesicmura XXI cmoaimms: H08i 00CATOKgHHS T nepcneKnusi

JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiSt — HayKa, sKa JOCII/UKYye B3a€MO3BSI30K Ta B3a€EMOIIIO
KyJIbTypH 1 MOBH Yy ii QyHKIiOHYBaHHI [2, c. 26]. TakuM YHHOM, aKTyaJdbHICTh
JOOCTiIKEeHHs1 3YMOBJICHA I1HTEPECOM CYYacHHX JIHTBICTIB /IO BHBUYCHHS
JHTBOKYJIBTYPHHX acIeKTiB MoBieHHS [1; 2; 3; 6; 9] Ta okpeMHX BHIIB ITUCKYypCY 1
HAyKOBO-aKaJieMigHOro, 30kpema [10; 11; 12; 13; 14].

Mera cTaTTi — BUSBICHHS Ta JIOCHTIJHKEHHS JIIHTBOKYJIBTYPHUX OCOOIHBOCTEH
aMEepPUKaHCHKOr0 HAYKOBO-aKaIeMiYHOTO JUCKYpCy. O0'€KTOM AOCIiKeHHsT 00paHO
CyJacHMH aMepHKaHCBKMH YCHHH Ta NHCEMHHII HayKOBO-aKaJeMiuHHH IHCKYpC.
IIpeaMeTroM BHBYEeHHSI € MOBHI 3acCO0M BHPaXXEHHS ETHKETY SK HEBII'€MHOIrO
€JIeMEHTY KynbTypu. [ aHaji3y BHKOPHCTaHO TPAHCKPHOOBAaHI TEKCTH JICKIIiH,
ceMiHapiB Ta KOJOKBiyMiB MIiYMTaHCBKOTO KOPIyCy HayKOBO-aKaIeMiqHOTO
mositeHHsT (MICASE — Michigan Corpus of Academic Spoken English) Ta Texctn
MAPYYHUKIB 3 PI3HUX AUCIHILTIH, SIKI BUKOPHUCTOBYIOTECSI Y HABYAJILHOMY ITPOLEC
aMEepUKaHCHKUX BHIIMX HABUAIHLHUX 3aKIJIaiB Ha PiBHI OakamaBpa.

HayxoBo-akagemiuHmil UCKypc — ocobnmBa popMa KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOIi,
mo 00'eJHye CIUTKYBaHHS Yy HAayKOBid 1 HaBUaNbHIN cdepax, Ta 3/IHCHIOEThCS 3
METOI0 BUPAXXEHHS 1 Mepefadi HayKOBUX 3HAHb, a TAKOX IiJTOTOBKH CTYAEHTIB 10
npoceciifHoi mispHOCTI. [Ipn mpomy OepeThest K0 yBarm Ta 4acTHHA HaBYaIbHOL
KOMYHIKaIli, M0 peali3yeTbcs y cucTeMi BUIIOi ocBiTH. Lls o3Haka dakTudHO
BHOKPEMIJTIOE HayKOBO-aKaJIeMIUHHI Cepex IHIINX MiATHIIB HAYKOBOTO IHCKYPCY
TaKMX, K HAYKOBO-TIOMYJISIPHUI Ta HAyKOBO-iH(pOpMaIi HHHIA.

JIiHrBOKYNBTYpHHI aHANi3 HAyKOBO-aKaJEMIUHOTO IHCKypCy Moxe Oyrn
3[ifiCHeHNI 3 TPHOX MO3UINIH: CTPYKTYPH, CEMaHTHKU Ta NPAarMaTHKH TEKCTOBOT'O
IiJT0T0, a/pKe TeKCT — Iie (hopMa iCHyBaHHS JTUCKypCy [5]. PosrimsHemo koxeH 13 1ux
aCreKTiB B YCHIiH Ta MUCEMHIH (hopMax THCKYPCY.

CTpykTypa YCHOTO HAayKOBO-aKaJeMIYHOTO MAUCKYPCY 3aJISKUTh BiX THITY
KOMYHIKaTHBHOI Tmoxii, TOOTO oOMekeHoi y d9acli 1 TPOCTOpi CyKYIHOCTI
MOBJICHHEBHX il afpecaHTa i ajpecaTa y Mekax MEeBHOI KOMYHIKaTHBHOI CHTYyamii
Ta CKEPOBAHUX Ha JIOCSTHEHHS €JJMHOI KOMYHIKaTHBHOI MeTH. OJHi€I0 3 0COONMMBIX
p¥IC aMEPUKAHCHKOI KYJIBTYPH € Pi3HOMAHITTS TaKuX Mofii. Buminsiemo 1Bi OCHOBHI
TPyIH KOMYHIKQTHBHHX TOJiil: ayJUTOpHI Ta 103aayAWTOpHI 3aHATTI. AYIUTOpPHI
3aHSATTS BiIOYBAIOTHCS BiJIIIOBITHO /IO HABYAIBHOI IIpOrpaMu yHiBepcuteTy. Jlo HuX
BITHOCSTECS: JeKWis (lecture), 3aHATTA-ONUTYBaHHA (discussion section, abo
recitation), naboparopse 3aHATTA (lab section), cemiHap (seminar) Ta CTYICHTChKa
npe3eHTais (student presentation). OCHOBHOIO METOIO JICKIi € BUPaXKEHHS Ta
meperada HOBOI JJISI CTYHeHTIB iHdopmarii. Y aMepHKkaHCBKOMY HayKOBO-
aKaJeMIYHOMY JUCKYPCi JIEKIii MMOMUISIOTHCS Ha BEIHKI Ta Malli 3aJIe)KHO BiJl
KIiJIBKOCT1 TIPUCYTHIX CTYIEHTIB. 3aHATTS-ONMUTYBAaHHSI Ta CEMiHapH CIIPSIMOBaHI Ha
MaKCUMaJbHEe 3alydeHHS CTYACHTIB O CHiBIOpami Ta OOTOBOPEHHS HOBOI'O
MaTtepially 3 METOK WOro 3acBOeHHs. JlabopaTopHi 3aHATTS TepeadadaroTh
pO3B'I3aHHS TICBHUX 3aBJIaHb Ha TpakTuii. CTyIeHTChKI Tpe3eHTalll ermo
BIJIPI3HSAIOTHCS BiJl IHINMX ayJUTOPHHUX 3aHATH THM, IO HA 3aHATTI 3aJ(ITHANA OIWH
a0o KiJIbKa CTYJCHTIB, SKi BUCTYIAIOTh MIepe]T ayIUTOPI€I0 UM BeAyTh QHUCKYycifo. Jlo
M03aayIUTOPHMX 3aXOMIB HaJleXaTh: KOHCYNbTALis (advising session), KOIOKBiyM
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(colloquium), iHTEpB'TO IIOJJ0 HANMCAHHS HAYKOBHX CTaTed (inferview), 3ycTpid 3
KepiBHUITBOM (hakylnbTeTy abo CTYICHTCHKOIO pasioro (meeting), odicHa TOIMHA
(office hour), ciryx60Ba 3ycTpid (service encounter), CEeMiHap JTOCII THUIEKAX TPYIT
(study group), Typ-eKcKypcist 610TI0TEKOI0, My3€EM a00 CTYICHTCHKUM MiCTEYKOM
(four) Ta xoHCymbTamis 3 BHKIamaueM abo kepiBHUKOM (futorial). Koucympramii
nepen0davyaroTh KOMYHIKaTHBHY B3a€MOJII0 MK CTYACHTaMH Ta MpEICTaBHHKAMU
BUKJIAJAl[bKOr0 CKIaQy MO0 HABYAIBHUX IUIaHIB, MPOrpaM ITiArOTOBKH JIO
ex3ameHiB. KomokBiymMmu MaloTh Ha MeTi OOTOBOPEHHS NMEBHOTO NMHUTAHHS Ha piBHI
¢axynsTeTy abo Bchoro yHiBepcutery. OdicHY rofwHy NpOBOAATH y 3B'SI3KY 3
OpraHi3alfi€lo MeBHOro 3aHATTA abo mpoekTy. Ciyx00Bi 3ycTpiui mepenbadaroTh
criBmpaIrro 6i0Mi0TeKH Y1 KOMI'FOTEPHOTO IICHTPY 31 CTY/ICHTaMHU.

Ha oco6muBy yBary 3 morisiay JTiHTBOKYJIBTYPOJIOTi] y CTPYKTYPHOMY acCIeKTi
3acIIyroBye BHKOpHCTaHHS (aTmyHoi, abo cBiTchkoi Oecimm (small talk). 3a
pmsHauennsM M.A. CrepHiHa, CBiTChKa Geciia — e B3aEMHO MPHEMHA PO3MOBA Ha
3araiipHi TeMH, sika (popMabHO Hi JI0 yoro He 3000B's3ye [8, c. 3]. OcHoBHA MeTa
(bari4HOT PO3MOBH — IPUEMHO MPOBECTH Yac i3 CIiBPO3ZMOBHUKOM, 3aJIHIIAIOYHCE 3
HUM y BepOadbHOMY KOHTakTi. B ycHOMYy HayKoBoO-akageMidHOMY IHCKYypCi
¢darnana Oecima Mae cBoi ocobmuBocti. [lim darmunoro Oecimoro (small talk)
PO3YMIEMO CHINIKYBaHHS HAa KOHTAKTOBCTAHOBJIIOOUY TEMYy, SIKa CTOCYETHCS
KOMYHIKaTHBHOI mofii abo camux KOMyHikaHTiB. ['omoBHOIO ¢yHKIi€0 ¢aTnaHOl
Oecimy € 3aB'I3yBaHHS KOHTAKTY Ta MiArOTOBKA CIIIBPO3MOBHHKA(IB) /10 TTOJAJIBIIIOTO
pO3ropTaHHs KOMYHIKaIlii. SIKk CBIIYUTH HaIlle TOCHIDKEHHS, JO QaTudHoi Oecian
HaJIe)KaTh OOTOBOPEHHS PIZHOMAHITHUX OpraHimi3allifHUX INTaHb, IPHMIpOM,
eK3aMeHy Ui MalOyTHBOT To131ku. Hampukma:

— There's just one handout today on the lecture, and the exam's coming up,
Wednesday, do you have any questions, coming up, on the exam? the review will be
tonight, bring questions to the review cuz you'll really generate, you know what
information is given out, so, do that, uh go over your study questions, that you got
there's example exams, on the web or on the web page for two eighty-one. I looked
over the first exam and this, the population stuff is on there, but there's a foraging
problem and obviously, we haven't talked about foraging so, don't worry about
things that we haven't discussed at all. So, any questions (coming up?) everyone's

— Is the exam is in this building?

—  Exam will be here in this room at this time, and uh you'll be handed out the
exam that you write on so you don't need to bring uh books or anything no
calculators. Be no need for calculators you can just show all your work and uh, so
no calculators yeah?

— Is today's lecture on the exam?

— I'm sorry what?

— Is today's lecture on the exam?

— Good question. I'm sorry it is not on the exam. Okay? It will include up to
last Wednesday's lecture. Good questions. But this will be on the next exam.

— Do you have any of the handouts that are, outside your office.

—  Oh uh, I don't. If there we're missing some handouts that people need I guess
the best thing is to tell me or email me and I could try to xerox some more but,
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1 don't. They're all there outside the door. Basically. But if we're missing something [
could try to replace them. You could get them you know maybe from somebody, okay
so everyone's all set? For Wednesday? Okay well today, I'm going to talk about
population regulation (GEL).

VY momaHOMYy (hparMeHTi 3 JIeKIii BUKJIagad Ta CTYIEHTH OOTOBOPIOIOTH ITiATOTOBKY
0 eKk3aMeHy. Bukiamad posmoumHae Jnexmilo He Bigpasy, yBara CTYIEHTIB
aKTUBI3YETHCS 3a JOMOMOTOK0 (aTHYHOI Oeci Uit TOro, mob MiAroTyBaTH iX 10
MOJATBINIOI  B3aEMOJIII Ta TUIABHO TEpeTH 10 HOBoro martepiamy. Kpim 1mporo,
IHIIIIFOBaHHS KOMYHIKaIlii 3a JOMOMOroK (GaTHYHOI OECiii CHpHsSE CTBOPEHHIO
MO3UTHUBHOI arMoc(epy CrijKyBaHHs. HaBeneHuil MpHKIag CBIMYUTH MPO T€, IO
BHKJIa/1a4 HAMAra€ThCsl OOYyBaTH TOBAPUCHKI BiJIHOCHHH 31 CTYIEHTaMH.

Y HayKOBO-aKaJeMIYHOMY JHCKYPCl YaCTHMH € BUITQJKH BUPKEHHS TOOaKaHHS
B KIHIIl JIEKIii 3 METOK MpomaHHs. [IpormaHHsI-mo0akaHHs BiIPI3HAIOTHCS BiJl
BJIaCHE TIOOaKaHb THM, [0 OCTAHHIM HE BjacTHBa (DYHKIIisI IEpEPUBAHHS KOHTAKTY.
AnpecanT Gakae TapHHX BHXIIHUX 200 TapHOTO IMPOBEIEHHS 4Yacy, SIK Y HIDKYE
TIOIAHOMY TIPHKJIaJI:

Please pick up your lecture quizzes, from your G-S-1, on your way out, and
1 hope evervbody has a great, spring break (PBL).

Oprani3amnist NICEMHOT0 HayKOBO-aKaJIeMiYHOTO AUCKYPCY 3YMOBIIOETECS HOTO
CTpYKTyporo. Benwky polib BilirparoTh JTOMOMIXKHI CTPYKTYpPHI €IEMEHTH TaKi, SK
mepenMoBa, BCTYN Ta BHCHOBKM. Came y mepenmoBi (preface) abo y BeTymi
(introduction) aBTOp(¥) MiAPYIHNKA BCTYMAIOTh y KOHTAKT 3 YHTad4eM. Sk ToKazye
HAIIIe JIOCIIJDKCHHS, Y aMEPUKaHCHKUX IMiIPYIHUKAX HAHJaCTile MiCTUTHCS ONTUH 13
LUX CTPYKTYpHHX eineMeHTiB. OCHOBHa MeTa MepeAMOBH abo BCTymy —
0XapaKTepu3yBaTH 3HAYCHHS JUCIUILTIHY, C(HOPMYITIOBATH OCHOBHI 3aBIAHHS, SIKi
HEoOXiTHO BHUPIMUTH TpH iI BUBYEHHI Ta IOKa3aTH XapaKTepHI OCOOIMBOCTI
TiApydHUKa (I[ITFOBA AyUTOPIs, CTPYKTYpa).

Crin 3a3Ha4uTH, M0 Y aMEPUKAHCHKUX IiIPYYHHKAX ITCIS MEPEIMOBH, SIK
mpaBwio, Wae posnmin "[lomska" (Acknowledgements), y sKOMYy aBTOpH
BHCJIOBITIOIOTH BJISTYHICTB BCIM JIFO/ISIM, SIKi CHPYSUIH BUXORY KHHUTH Yy CBIT. Tpaguriist
BHUCJIOBJICHHSI TIOJSIKH € XapaKTePHOK O3HAKOH, IMepeayciM, aMEepHKaHCHKOTO
HAYKOBOro JucCKypcy. OpHak, Haie JOCHI/DKEHHs CBIMUUTh, IO MOIIKA €
Ba)XXJIMBUM KOMITOHEHTOM 1 HayKOBO-aKaJeMidHOi KoMyHikamii. TyT BXKHMBaroThCs
TaKi CTEPEOTHITHI BHUCIOBIOBaHHS: | (we) (would like to) thank for ..., I (we) am
grateful ..., I am (especially) indebted to ..., we acknowledge (the huge debt)..., we
would like to express our deep appreciation to ..., thanks are due to .... Inkomu
CIIOBa TIOJISIKM 3HAXOJUITHCS Y 3aBeplLIAbHOMY a03alli epeiMoBH abo BCTYITY, PO
o 1HGOPMYIOTH MOBHI 3BOPOTH THITY: finally, lastly, sk Hampuka:

Finally, I take this opportunity to thank Wilfried Sieg for his exceptional support
of this project; Peter Johnstone and Dana Scott for helpful suggestions and support;
Andre Carus for advice and encouragement; Bill Lawvere for many very useful
comments on the text; and the many students in my courses who have suggested
improvements to the text, clarified the content with their questions, tested all of the
exercises, and caught countless errors and typos. For the latter, I also thank the
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many readers who took the trouble to collect and send helpful corrections,
particularly Brighten Godfrey, Peter Gumm, Bob Lubarsky and Dave Perkinson.
Andrej Bauer and Kohei Kishida are to be thanked for providing Figures 9.1 and
8.1, respectively. Of course, Paul Taylor's macros for commutative diagrams must
also be acknowledged. And my dear Karin deserves thanks for too many things to
mention. Finally, I wish to record here my debt of gratitude to my mentor Saunders
MacLane, not only for teaching me category theory, and trying to teach me how to
write, but also for helping me to find my place in Mathematics. I dedicate this book
to his memory (CT).

Sk 6aynMoO, TOASKH y NHCEMHOMY JHCKYpCi II€pCOHATi30BaHi. ABTOPH
MiApyYHNKA HA3WBAIOTh IMEHA THX, KOMY ii BHCIIOBIIOIOTH, @ TaKOX PO3TOPHYTO
3a3HAaYyaroTh 32 II0 CaMe BOHM JISIKYIOTh. TaKMM YHMHOM, TOJSKa € OAHHUM i3 BHSBIB
YBIWIMBOCTI y THCEMHOMY HayKOBO-aKaJeMidHOMY IWCKYpCi, IO JIEMOHCTPYE
MOBary aBTOPiB KHHUTH 0 CBOIX KOJIET, MONEPEIHUKIB, @ TAKOK YUTAYiB.

IIfo crocyeThCst BUCHOBKIB, TO Yy TpOAHAII30BAaHOMY Martepiali MH He
3a(hikCyBa M MPHKJIIA/(iB BUKOPHUCTAHHS BUCHOBKIB HANPHKIHI MTiAPYIHHKIB.

OKpiM CTPYKTYpH, JHTBOKYJIBTYPOJIOTIUYHE IOCTIDKEHHS BKIIOYAE aHaII3
CEMAaHTHYHOTO HAMOBHEHHS AUCKYpcy. KynbTypHO crienididHOI 03HAKOK YCHOTO
aMEPUKaHCHKOTO HaYKOBO-aKaIeMiYHOT'O JIMCKYPCY € BUKOPUCTaHHS He()OopMaIbHOL
Ta eMOIHO 3a0apBlicHOI JIEKCHKU. Tak, 3BEPTAlOYHCh JIO AyIUTOpii, BUKIAaad
HEOJIHOPA30BO HA3MBA€ CTYJCHTIB MO-IPYKHbOMY guys abo folks:

— Let's start with you folks in the back over there, yeah you guys, right there (PSL).

Crnix TakoX 3rajaTé IOMIMPEHHS 3BEpPTaHHSA Ha 1M, NpHIOMy Ha iM's
3BEPTAETHCS SIK 1 BUKJIAa4 JI0 CTY/ICHTIB, TaK i CTYJCHTH [0 BUKJIa/aya, sIK-OT:

— I'm sure some of you have questions. Would you address them directly to
Professor Glick, please?

—  Michael?

— Two questions. Gary, does the stereochemistry matter at all in that in the
compound? Maybe three questions. Does it have any sedative properties? And in
maybe the best of the three at least the one. How did you get from Ellman's library
in this to down this path? (CBC).

TakuM YHHOM, aMEpPUKAHCHKII HAYKOBO-aKaJIeMiYHHI JTHCKYPC XapaKTepU3YEThCs,
TIepI 3a Bce, CBOOOIOI0 y BUOOPI 3BEPTaHHS JI0 CITIBPO3MOBHHUKA, IO CBIAYUTH PO
3HIDKEHHS (POPMATBHOCTI y HayKOBiM KoMmyHikarii. I[linqTBep/keHHAM € 3BepTaHHS
0 BHKJIaJaya Ha iM%, [0 BB@KAIOTHCS HEMPUIYCTHMH, HANpUKIag, B
YKpaiHCBbKOMY YHM POCIHCBKOMY akaJieMiqYHOMY cepenoBuii. [{ikaBum BumaeThbes i
Te, IO y JIOCHIDKYBAHOMY Matepiali IyXe pilko BUKOPHCTOBYIOTHCS 3BEPTaHHS JI0
BHUKNanava Professor uu Mr/Ms, MO TaKoX € CBITUEHHSM JIEMOKPATH3AIlii
aMEPUKaHCHKOTO CYCITLUIBCTBA.

ITparmMaTHYHMIl acHeKT JiHMBOKYJIBTYPOJIOTiYHOIO aHalli3y BPaXxOBYE OCHOBHY
METy HayKOBO-aKaJeMIYHOTO JUCKYpCY, sKa MOJSArae y HaBYaHHI, SIK JisUTBHOCTI
BHKJIQJIa4iB IIIOJI0 Tepefadi HAayKOBHUX 3HAHb Ta IJATOTOBKH CTYICHTIB 1O
podeciiHOl JiSUTFHOCTI, @ TAaKOX SIK JISUTBHOCTI CTYJCHTIB IO ONMAaHyBaHHIO ITHMHU
3HAHHSIMH.
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OpnHi€ro 3 XapaKTEpHUX OCOOIMBOCTEN aMEPUKAHCHKOIO HayKOBO-aKaJIEMiuHOTO
JIUCKYPCY € BIJIKPHUTICTh BHUKJIAJAYiB JIO JMCKYCIi Ta 3a0XOYCHHS CTYACHTIB 1O ii
posropranss. [Ipy MOMY BHKJIaJadi HE BBaXKalOTh, IO CTYICHTH MOMHJISIOTHCS.
Hanpuknan:

—  But, overall despite this kind of emergence of an urban elite and rising levels
of consumption for everyone at the same time, you're also getting number six, an
increase in the stratification of classes. You know what I mean by stratification?

— Just like the rich get richer and the poor get poorer.

— Right. Greater differences between different socioeconomic classes. The
poor are poorer, the rich are richer, the middle might be more middle. A larger gulf,
with more significant differences. Okay? Any questions on these kinds of
urbanization trends in this late colonial period? (AMALL)

SIK CBIAUWMTH HABEICHUI MPUKIIAM, JIEKTOP HAMAraeThCsi PO3TOPHYTH JUCKYCIIO
3alUTaHHSAMHE JI0 ayIuTopii. BukItagaui 3amy4aroTh CTYICHTIB JI0 OiIBIN JIeTalbHUX
MOSICHEHB Ta PO3LIMPEHUX BiMOBIIEH.

BaxnmBoro pHCOI0 CIUIKYBaHHS y HAayKOBO-akameMiuHii cdepi € BXKMBaHHS
KOMIUTIMEHTY Ta MOXBAJIU 3 METOIO CXBAJICHHS Ta 3a0XOUCHHSI:

— In trying to figure out which uh, descriptors to use uh, I was thinking about
antisocial behaviour and trying to think to myself, you know would this be a good
descriptor for this? And there are no scope notes on it. Um, uh so I looked at the, 1
looked at the list of narrower terms, essentially what they considered subsets, of
antisocial behavior.

— Excellent way to do it (RHEL).

VY mnomaHOMY TNpPHKIALl MOBEIb BHCIIOBIIIOE IO3UTHBHY OIHKY IOAO Jii
anpecara. Bukiamgau 1eMOHCTPYE €HTY31a3M | TAKAM YHHOM CTHMYJIIOE CTYIICHTA JI0
MO/IAIBIIIOI TIpalli, HaIUXa€ WOro Ha TOCATHEHHSI HOBUX PE3YJIbTATIB.

BapTo migkpecnuTy, Mo BUKJIAIa9 BiIBEPTO BU3HAE, SKIO HE 3HAE BiMOBI Ha
T€ YW iHIE 3aMUTaHHS CTyAeHTa. BiH Ja€ 3p0o3yMiTH, IO CaM IIe BYUTHCS i THM
caMUM 3aBOHOBYE JOBIpY ayIUTOpil, a/pKe KOXKEH Ma€ IMpaBoO HA HE3HAHHS. Y [[bOMY
BHTIAJIKY B)KMBAIOTHCS TaKi CTEPEOTHITHI BHUCIIOBMIOBAHHS: Tough question, I can't
tell you (exactly)..., I can't answer..., I really don't know what to say about that...,
Hmmm...I really have to think about that..., I'm at a loss as to what to say...:

— It's kind of off the subject, but what about the Bachman's Warbler? The blue
book said that they might be extinct, it's kind of old though [ wonder if there's...

— You know, I really can't, I can't tell you, I mean that's all I know that there's,
you know there's this debate about whether or not they're still, um, there're other species
that where people just don't know the status, so sorry I can't answer that ... (BBL).

XapakTepHOI 03HAKOK aMEPHKAHCHKOI0 HAayKOBO-aKaJIEMidHOTO IHUCKYPCY €
BBIWINBE BUPKECHHS HE3TOIM 32 JIOTIOMOT OO TaKUX CTepeOTHIB: Part of it is true.
However, the other part..., Still, ..., Nevertheless, ..., Another way to look at that...,
A counter-example may be ..., An exception to that is ..., more or less, in some ways,
somehow, sort of, it depends, fifty-fifty, a Takox 3aco0iB eImiCTeMIYHOT MOJATBHOCTI :
maybe, perhaps, probably, possibly, I doubt. BxwBaHHS TaKuUX CTEPEOTHUITHUX
OJIMHUIH HAJa€ BHCIIOBIIOBAHHIM 3HAYEHHS OOMEXEHHS, 1[0 3yMOBJIIO€ HEMTOBHOTY
3rO/H, SIK HATIPUKJIAT;:
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— Is it because there's more shelter, for the seeds?

—  There's more shelter of a very special kind.

— Is it protection from the wind?

—  Perhaps, a little protection of the wind, but I have something else in mind (PBL).

IMomauuii mpuKIan 3acBigdye Hamip MOBISL BHCJIOBUTH YaCTKOBY 3roay 3
aZipecaHToM. AJIPeCaHT TiITBEPUKYE TYMKY CITIBPO3MOBHHKA, X04Ya BBaXKa€ 3a
HeoOXiJHe pO3MMPUTH iH(POPMALi0 BIACHUMH MipKyBaHHIMH.

[lle omHi€r0 MIHTBOKYIBTYPHOIO PHCOI0 HAYKOBO-aKaJEMIYHOTO JHUCKYPCY €
YHUKHEHHSI KATETOPUYHOCTI TIPY BUPAXKEHHI BITACHOI TyMKH. BUKIamad HAMAaraerbest
HE HaB'I3yBaTH CBOIO JYMKY, HE BHUCIIOBJIIOBATH CBOI CY/DKCHHS TPSMO T4 YHUKATH
OITHO3HAYHUX BimmnoBinei Yes/No. ToMy BOHU Cy0'€KTUBYIOTh CBOE BUCIIOBITFOBAHHS
3a JIOTIOMOT'O0 CTEPEOTUITHUX BHCIIOBIIOBAaHb, SIK-0T: I (we) think/believe/argue, in
my opinion/view, to my mind, we are confident (that), we suggest ...

We consider here a particular kind of network problem known as minimum-cost
network flow, where the "flow" consists of the movement of a certain commodity
along the arcs of a network, from the nodes at which the commodity is produced to
the nodes where it is consumed (LP).

Omxe, koxHa c(epa JFOACHKOI JiSUTBHOCTI XapaKTePU3YEThCS KYIBTYPHUM
3abapBieHHsIM. He € BHHATKOM 1 HayKOBO-akKaJgeMiuHWiA JucKypc. Tpammii
aMEPHUKAaHCHKOI KYJIBTYPH TPEICTABICHI Y CTPYKTYPi, CEMAHTHI[ Ta MparMarwuili
TEKCTOBOI pempe3eHTallii HayKOBO-aKaAEeMIi4HOTO IHUCKypCy. Y CIPYKTYPHOMY
aCIIeKTi XapaKTEepHOI0 OCOOIHBICTIO aMEpHKAHCHKOTO JUCKYPCY € PpI3HOMAHITTS
KOMYHIKaTHBHHX TIOJ[i}, BUKOPHCTAHHS (haTHIHOI OECi/TH, BUCIIOBJICHHS ITO0XKaHHS
3 METOK TmpomaHHs. JIIHrBOKYIBTYpPHOIO O3HAKOK HAyKOBO-aKaJIEMi4HOTO
JIUCKYpCy € cBoboma y BHOOpI 3BepTaHb [0 CIIBPO3MOBHHKA. 3 TOTJISITY
MparMaTUKN KyJAbTYpHO CIEIM(pIYHAMH pHCAMH € BiJKPHUTICTh BHKJIagadiB Ta
3allydeHHs] CTYACHTIB JIO JWCKYCii, BXXHBAaHHS KOMIUTIMCHTIB Ta TIOXBaJH,
BHCIIOBIICHHSI BBIWIMBOI HE3TOMM, BiJIBEPTE BHU3HAHHS BHKIAJa4aMH HEOO13HAHOCTI
Yy HE3HAHHS BiJAIOBII HA 3aIIUTaHHS.
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